WF.402.3.1.2025

Kierunek: filologia germanska

Poziom studidw: | stopnia

Profil: ogélnoakademicki

Forma studiéw: stacjonarne

Realizacja od roku akademickiego 2026/2027
Specjalnosé: nauczycielska/translatoryczna

Harmonogram studidéw
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Przedmioty ogdlne
1 WF 60 60 30 Z0 30 Z0
*Technologia
2 informacyjna/*Prezentacje 15 15 15 |1 2| z0 2
multimedialne
3 **Podstawy przedsiebiorczosci 10 10 10 1] ZO 1
4 **QOchrona wtasnosci intelektualnej 10 10 10 1 Z0 1
5 *Lektorat jezyka obcego 120 120 15 | 1] Z0 15 | 1| ZO,E 30 2| zO 30 2| z0 30 | 2| Z0,E 8
**Przedmiot ogdlnouczelniany do
6 zecmiot cgomnouczeiniany 30 |30 30 2|z | 2
wyboru
Przedmioty podstawowe
Praktyczna nauka jezyka
7 raktyczna nauka jezy 690 690 210 |15| z0 150 | 11| zo, E 120] 8| zo0 90 |6]|z0E 60 | 4| zo0 60 | 5| zoE| 49
niemieckiego
8 Gramatyka praktyczna 165 165 45 Z0 45 | 5| ZO, E 30 |2 z0 30 3| 2z0,E 15 | 2| z0 16 16
9 Fonetyka praktyczna 60 60 30 (2| zO 30 (2| z0,E 4 4
10 Jezyk nierniecki wspotczesnych 30 30 30| 2 70 5 5
wydarzen
11 *Seminarium dyplomowe 90 90 15 4 z 30 | 8 YA 45 |13 z 25 25
Przedmioty kierunkowe
1. Wiedza o jezyku i komunikacji
12 Wstep do jezykoznawstwa ogdlnego 15 15 15 2| ZE 2 2
G tyk i jezyk Z,20,
13 ramatyka opisowa Jezyka 60 |30]| 30 15| 15 |4a|zzod 15| 15 |4 g | s
niemieckiego E
14 Wprowadzenie do lingwistyki tekstu 15 15 15 2| zE oy )
i dyskursu
15 Jezykoznawstwo kontrastywne 15 15 15| 2 Z0 2 2




16 Komunikacja w przestrzeni medialnej 30 30 30| 2 Z0 2 2
*Genealogia i warianty regionalne

17 jez. niemieckiego/*Historia jezyka 15 15 15 1 z 1 1
niemieckiego
*Wyktad monograficzny

18 jezykoznawczy (do wyboru z 15 15 15 1 z 1 1
przedmiotem nr 23)

2. Wiedza o literaturze i kulturze niemieckiego obszaru jezykowego
Literaturoznawstwo w teorii i

19 15 15 15 2| ZE 2 2
praktyce

20| [Hteratura niemieckojezyczna w 120 | 90| 30 30 3| zo (30| 15 |s5|z2z0¢30| 15 | 5|z 20, E 13| 13
zarysie

2 Krajememu.eckc.uezycznew‘ N 15 15 15 2| ze 5 5
perspektywie historyczno-literackiej

2 R.eallt.)zna\/f/stwo krajow 30 15 15 15| 15 | 3 Z,20, 3 3
niemieckojezycznych E
*Wyktad monograficzny

23 literaturoznawczy (do wyboru z 15 15 15 1 z 1 1
przedmiotem nr 18)

Razem 1625 |275| 1065 | 15 [ 90| 120 [ 60| 10| 330 |23 15[ 27021 75| 210 |24 45| 195 |24 75| 165 | 28 55]180] 28 148 | 85

* mozliwos¢ wyboru sposréd proponowanych opcji

** zajecia z obszaru przedmiotdw spotecznych

Szkolenie BHP i biblioteczne:

Student zobowigzany jest do zaliczenia szkolenia BHP (4 godz.) oraz szkolenia bibliotecznego.

taczna liczba punktéw ECTS uzyskanych:
1. Za zajecia z dziedziny nauk spotecznych: specjalnosc translatoryczna: 5 ECTS, specjalnos$¢ nauczycielska: 12 ECTS.
2. W ramach zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne - pkt ECTS (dla profilu praktycznego) - nie dotyczy
3. W ramach zaje¢ zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi: specjalnosc¢ translatoryczna 111 ECTS, specjalnos¢ nauczycielska 100 ECTS (dla profilu ogélnoakademickiego).

Harmonogram studidw zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 4.12.2025 r.




WF.402.3.1.2025

Kierunek: filologia germanska

Poziom studiéw: | stopnia

Profil: ogélnoakademicki

Forma studiow: stacjonarne

Realizacja od roku akademickiego 2026/2027
Specjalnosé: nauczycielska

Harmonogram studiow
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Przedmioty w ramach specjalnosci nauczycielskiej
24 **psychologia 90 |30( 30 30 30|30| 2 | 2Z0 30| 2 | ZO,E 4
25 **Pedagogika 90 [30]30 30 30|30| 2 | ZZ0 30| 2 | ZO,E 4
26 Podstawy dydaktyki 30 |15] 15 15| 15 | 2 |Z,Z0,E 2
27 Emisja gtosu 30 30 30| 1] 20 1
Dydaktyka jezyka niemieckiego w szkole
28 ) 130 | 45 85 15130 5|2z20]15|30| 5 |ZZO,E||15|25| 5 (ZZO,E} 15| 15
podstawowej
29 Pierwsza pomoc przedmedyczna 5 5 5]0 Z 0
Razem : 375 |120{ 75| 85 [95] 0 [ 0| O 0]0fO0 30|65] 3 0 |30(60]| 4 0 [30]|75] 9 0 15(30( 5 0 15[25( 5 0 26| 15
30 Praktyka pedagogiczna 30 30 30| 2| zO0 2
Praktyka przedmiotowo — metodyczna w
31 ykap _ Y 60 60 30| 2| 20 30[2| z0 |4
szkole podstawowej
Razem (specj. nauczycielska): 2090 [395| 75| 1120{140| 90 |[120]| 60 | 90 25 |330| 25 45 |350| 25 120|270| 30 75 | 330 35 75 [225( 35 55 [190( 30 180] 100

Harmonogram studiéw zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 4.12.2025 r.



WF.402.3.1.2025

Kierunek: filologia germanska

Poziom studidéw: | stopnia

Profil: ogélnoakademicki

Forma studidw: stacjonarne

Realizacja od roku akademickiego 2026/2027
Specjalnos¢: translatoryczna

Harmonogram studiow

| ROK 11 ROK 11 ROK
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Przedmioty w ramach specjalnosci translatorycznej
24 **Komunikacja interkulturowa 15 15 15 1 [zO 1 1
*W dzenie do teorii
2 prowadzenie do teorii 15 15 15 2z E ) )
przektadu/*Translatoryka
26 Stylistyka 15 15 15[ 1 ]z0 1
27 Wprowadzenie do ttumaczenia ustnego 60 60 15| 1 |Z20 15 ] 1 [zO 15| 1] z20 15| 2 |Z0,E] 5 5
28 Jezyki specjalistyczne w przektadzie 15 15 15| 1 |20 1 1
Z0,
29 Przektad tekstéw uzytkowych 60 60 30 |2 ]20 30| 2 e 4 4
30 Przektad tekstow turystycznych 15 15 15| 1 [z0 1 1
31 *Prze,klad teksté\./v z zakresu ksiegowosci/*Przektad 15 15 15| 1] 20 1 1
tekstéw ekonomicznych
*Przektad tekstéw techni h/*Przektad teksto
12 rzekfad tekstédw technicznych/*Przektad tekstow 15 15 15|11 20 1 1
popularnonaukowych
33 Przektad tekstow literackich 15 15 15| 1| z0 1 1
*Przektadoznawcza analiza tekstu/*Li ist e
34 rze . adoznawcza analiz u/*Lingwistyczn 30 30 302 20 5 5
badania nad przektadem
35 Ttumaczenie maszynowe z elementami postedycji 15 15 151 |20 1 1
36 CAT-Tools (modut 1) 30 30 30| 2 |z0 2 2
37 Przektad audiowizualny 30 30 30 2] z0 2 2
38 Praca projektowa 30 30 302 ] z0 2 2
Razem: 375 30 345 15145 | 5 7515 60 | 5 90 75| 6 27 26
39 Praktyka translatoryczna 150 150 100| 3 | zO 50 2] z0 5
Razem (specjalnosc translatoryczna): 2150 | 305 | 1410 | 15|90 120 | 60| 150 ) 10| 330 23 30| 315( 26 75(285| 29 451 255( 29 75| 355]| 37 55[305]| 36 180 | 111

Harmonogram studidw zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 4.12.2025 r.




